O Senhor é minha forga
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O Canto na Liturgia



O Senhor é minha for¢a | Manuel Simdes
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O Senhor é a minha forga e a minha proteccéo:
a Ele devo a minha liberdade.

Ele é o meu Deus: eu O exalto;
Ele é o Deus de meu pai: eu O glorifico.

O Senhor é um guerreiro: Omnipotente é o seu nome.
Precipitou no mar os carros do Farad e o seu exército.

Ao sopro da vossa ira amontoaram-se as aguas T
e as ondas formaram uma barreira,
rasgaram-se 0s abismos no meio do mar.
O inimigo dissera: «Hei-de persegui-los, T
hei-de alcancéa-los e repartir os seus despojos,
saciarei a minha alma destruindo-os a espada.»
Mandastes o vento, e 0 mar engoliu-os,
mergulharam como chumbo nas dguas tumultuosas.

Quem como V6s, Senhor, entre os fortes, *
quem como V6s, grande na santidade, t
terrivel e glorioso, autor de tantas maravilhas?
Estendestes a vossa mao, e logo os devorou a terra,
mas conduzistes com amor o povo que libertastes ¥
e com vosso poder o levastes a vossa morada santa.
Vés o levareis e plantareis na vossa montanha,
na morada segura que fizestes, Senhor, T
no santudrio que vossas méaos construiram.
O Senhor reinaréa pelos séculos dos séculos.



